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I. INLEIDING I. INTRODUCTION

Het voorliggend wetsvoorstel werd ingediend op
17 april 2008. Het werd in overweging genomen op
24 april 2008 en verzonden naar de commissie voor de
Financiën en de Economische Aangelegenheden.

La proposition de loi qui fait l'objet du présent
rapport a été déposée le 17 avril 2008. Elle a été prise
en considération le 24 avril 2008 et envoyée à la
commission des Finances et des Affaires économi-
ques.

De commissie heeft dit wetsvoorstel besproken
tijdens haar vergaderingen van 25 en 31 maart 2009.

La commission a examiné cette proposition au
cours de ses réunions des 25 et 31 mars 2009.

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
INDIENER VAN HET WETSVOORSTEL

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DE L'AUTEUR DE
LA PROPOSITION DE LOI

De heer Mahoux herinnert aan de wet inzake het
verbod op de financiering van de productie, gebruik en
bezit van antipersoonsmijnen en submunitie (St.
Senaat, 3-1968) waarvan hij zelf de indiener was.
Immers, wanneer bepaalde economische en indivi-
duele activiteiten met wapens worden verboden, zoals
bepaald in de wet van 8 juni 2006 houdende regeling
van economische en individuele activiteiten met
wapens, is het ook logisch dat de financiering ervan
wordt verboden.

M. Mahoux se réfère à la loi interdisant le
financement de la fabrication, de l'utilisation ou de
la détention de mines antipersonnel et de sous-
munitions (doc. Sénat, 3-1968), dont il était lui-même
l'auteur. Dès lors que certaines activités économiques
et individuelles avec des armes sont interdites, comme
le prévoit la loi du 8 juin 2006 réglant des activités
économiques et individuelles avec des armes, il est
logique que leur financement soit lui aussi prohibé.

In diezelfde logica is het bij de inwerkingtreding
van de wet 11 mei 2007 tot aanvulling van de
wapenwet, wat betreft het verbod op wapensystemen
met verarmd uranium, logisch dat ook de financiering
ervan wordt verboden. Voorliggende bepalingen
strekken hiertoe. Gezien de logica van de gedachten-
gang vraagt de spreker de voorliggende bepalingen
snel goed te keuren opdat ze samen met de wet van
11 mei 2007 tot aanvulling van de wapenwet, wat
betreft het verbod op wapensystemen met verarmd
uranium, in werking zouden kunnen treden.

La même logique veut que, lors de l'entrée en
vigueur de la loi du 11 mai 2007 complétant la loi sur
les armes, en ce qui concerne l'interdiction des
systèmes d'armement à l'uranium appauvri, le finan-
cement de tels systèmes d'armement soit également
interdit. Tel est l'objectif des dispositions à l'examen.
Dans la logique de ce raisonnement, l'intervenant
souhaite que ces dispositions soient votées rapide-
ment, afin qu'elles puissent entrer en vigueur en même
temps que la loi du 11 mai 2007 complétant la loi sur
les armes, en ce qui concerne l'interdiction des
systèmes d'armement à l'uranium appauvri.

III. ALGEMENE BESPREKING III. DISCUSSION GÉNÉRALE

De voorzitter vraagt zich af of er niet zou moeten
worden nagedacht over een algemene verbodsbepaling
voor bepaalde of alle soorten wapens in de plaats van
iedere keer casuïstisch te moeten optreden.

Le président se demande s'il ne faudrait pas
envisager une mesure d'interdiction générale pour
certains types d'armes ou pour tous, plutôt que de
toujours devoir légiférer au cas par cas.

De heer Mahoux verklaart dat een inventaris van
alle wapens die niet mogen worden gebruikt, kan
worden opgesteld en dat hij dit wil proberen. Echter,
deze werkwijze zal veel tegenkanting ondervinden en
daarom is hij eerder voorstander van de hier toege-
paste progressieve en stapsgewijze werkwijze.

M. Mahoux répond que l'on pourrait dresser un
inventaire de toutes les armes qui ne peuvent pas être
utilisées et qu'il serait disposé à en prendre l'initiative.
Il craint toutefois que cette manière de procéder ne se
heurte à une forte résistance, et c'est pourquoi il est
plutôt partisan de la procédure progressive appliquée
en l'espèce.

Mevrouw Matz vraagt een aanpassing van de
inwerkingtreding. Ze kondigt ter zake een amende-
ment aan.

Mme Matz propose que l'on modifie la date d'entrée
en vigueur. Elle annonce qu'elle déposera un amende-
ment dans ce sens.
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De heer Van Nieuwkerke wijst op de logica van de
gebruikte methode. Ook uit internationaal oogpunt is
dit een goede methode en de spreker suggereert dat ze
ook zou worden overgenomen.

M. Van Nieuwkerke met l'accent sur la logique de la
méthode utilisée. D'un point de vue international aussi,
la méthode est bonne et il suggère qu'on l'adopte
également ici.

IV. ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING IV. COMMENTAIRE DES ARTICLES

Artikelen 1 en 2 Articles 1er et 2

Deze artikelen geven geen aanleiding tot verdere
bespreking.

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Artikel 3 Article 3

Mevrouw Matz dient amendement nr. 1 in dat ertoe
strekt de datum van de inwerkingtreding af te
stemmen op die van de wet van 11 mei 2007 tot
aanvulling van de wapenwet, wat betreft het verbod op
wapensystemen met verarmd uranium, te weten op
20 juni 2009.

Mme Matz dépose un amendement no 1, qui vise à
aligner la date d'entrée en vigueur sur celle de la loi du
11 mai 2007 complétant la loi sur les armes, en ce qui
concerne l'interdiction des systèmes d'armement à
l'uranium appauvri, à savoir le 20 juin 2009.

V. STEMMINGEN V. VOTES

De artikelen 1 en 2 worden eenparig aangenomen
door de 11 aanwezige leden.

Les articles 1er et 2 sont adoptés à l'unanimité des
11 membres présents.

Amendement nr. 1 wordt aangenomen met 10 stem-
men bij 1 onthouding.

L'amendement no 1 est adopté par 10 voix et
1 abstention.

Het artikel 3 — aldus gewijzigd — wordt met
dezelfde stemmenverhouding aangenomen.

L'article 3 ainsi amendé est adopté par un vote
identique.

Het wetsvoorstel in zijn geheel, aldus geamendeerd,
wordt eenparig aangenomen door de 11 aanwezige leden.

L'ensemble de la proposition de loi, ainsi amendée,
a été adopté à l'unanimité des 11 membres présents.

*
* *

*
* *

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter,

Vanessa MATZ. Wouter BEKE.

La rapporteuse, Le président,

Vanessa MATZ. Wouter BEKE.

*
* *

*
* *

Tekst aangenomen door de commissie
(zie stuk Senaat nr. 4-704/4 - 2008/2009).

Texte adopté par la commission
(voir doc. Sénat no 4-704/4 - 2008/2009).
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